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:Eìrrılouva o :zajištění přepravy
uzavřena podle § 1746 odstÁ 2 :zakona č. 89/2012 Sb., občanský Zákoník

Dopravní poıdnik rnıšêetiı lnıa, aı.s.
Sídlo: Hlinky 04/151, Pisšarˇky, 6013 00 Brno, Doručovací číslo: 65646
Zľapsčánašı: v olochoolnln'ı rejstříku Krajského soudu v Brně, Oddíl B., vložka 2463

IČO: 2550138231
DIČ: oz:25508881

F'ıřepravce je :plátcen'í lIĹ)lľ>lH
(dále jen „přepravce nebo „IDPME3, a.:č;.“)
číslo sn'ılouvy' DPIVIEI, as.: 23/458I20àl32

a

Mgr. V'ieraı Hıoráıkovê'i
Sídlo: Na Kontincıi 1265, 514 01 Jllemnice

IČO: 7:2:95l59ê5ìš8

Objedrıeıtell není pláš'ıtoerr DPH
(dále jen „(`.›l:›jedrıaıte|“)

níže uvedeného dne, r`n‹š'šs=“.ic::e a roku uzavřeli smlouvu následujícího Znění:

I. IĹlvodní uetanovení

Obě výše uvedene smluvní strany Se dohodly' na uzavření této smlouvy o Zajištění přepravy
(dále jen „Smlouva“) :soílem vymezit podlmıinky simluvního vztahu Založeného touto
smlouvou, viřzıetrıě v'y'rrıezení Za'ıkladrıích práv a povinností Ztohoto Závazkového vztahu
vyplývajících

II. Předmět a účel smlouvy

Předmětem této :sıˇ'nlouvy je Zajištění dopravy Studentù do oblasti Ligurského pobřeží -
město Firıale nure (Itálie), ve dnech Od 24. 6. 2023 do 1. 7. 2023.
'Účelem smlouvy je přeprava maximalne 45 cestujících a jejich zavazadel.

IPřepravoe :se Zavazıuje Za dále uvedených podmínek pro objednatele Zajistit zvláštní
|:›řílež;itoe`l:nou dopravu nad ra'ımec výkonů stanovených Smlouvou o Závazku veřejné služby
:a o úhradě jIJrokezratelre ztráty při veřejné přepravě cestujících uzavřené mezi Statutárním



městem Brnem a Dopravním podnikem města Brna, a.S (dale jen „Nedotovarıá autobusová
doprava“) ve dnech od 24. 6. do 1. 7. 2023.

IIl.Ceına a platební podmíínky

Minimální cena Za nedotovanou autobusovou dopravu je určena dohodou smluvních stran
ve výši 149 500, 00 Kč bez DPH Za maximálně ujetýcl'ı 1 800 krr..
Cena se Skládá Z nákladů na ujetý kilometr 1 km x 40 Kč bez lľlF't-l a os'tatnícl'ı nčšıkladů na
přepravu. V ceně dle bodu 1. je Zahrnuto mýtne, stravne, čekání a dva řidiči. V ceně není
Zahrnuté parkovné a placené vjezdy do rr'ıěst.
Uvedenou cenu lze Zvýšit pouze v případě změny rozsahu nad rêš'ırrıec výše (dohodnutých
kilometrů. Cena Za každý ujetý kilometr navíc činí -40 Kč/km.
Cenu určenou v bodu 1. se Objednatel Zavazuje Zaplatit do 313 dnu oci doručení daňových
dokladů (faktur) bezhotovostním převodem ha účel: přepravce. `~/ pot:hıybnoetecl'ı platí, že
faktury byly doručeny třetí den po odeslání. Adresa pro doručení faktury je sídlo
objednatele.
Faktury budou obsahovat: označenií faktury a její číslo; čísllo sn'ılouvy; daňové náležitosti
podle Zákona č.235/2004 Sb., o DPH; označení bankovního :SS|:›ojení přepravce; c:elk‹:›ve
Skutečně náklady; fakturovanou čas'tku; udaj o splatnosti fčıl<1tı..ıry.

vPokud faktury nebudou obsahovat někter'o zpoflžadovarıých nalezitosti a/rıebo budou
obsahovat nesprávné cenové údaje, mohou být objedrıatelerrı vráššıcerıy přešflpra'vı::i do data
Splatnosti. Vtakovém případě přepravce vystaví nově faktury s novou lhůtou splatnosti,
která Začne běžet doručením opravené faktu ry zpet ol:›jedrıat‹ší|i.
V případě, že objednatel bude v prodlení se zaplaczením fakturovarıe částky, je přepravce
oprávněn požadovat zaplacení úroků `Z prodlení ve výši 0,022. (lv/0 za káššıždý den |:›ı'o“d|ení.

IV. Dobra 'trvání :smlouvy

r, A.Přepravce Zajistí přepravu v Itermínu od 22? . lE5. do 1. 7. 220m. Přoprčšıva uskı.ıtečň‹:›vana dle
písemné Specifikace, jež: tvoří Přílobuı č. 'I teto smlouvy.
Objednatel bere na vědomí, že doba přepravy se rrıuzžze od časovel'ıo planu
ve Zvláštníchjízdnich řádech odchýlit, a to Zejména vZZávislostí na dopravní situaci.
Objednatel není oprávněn požadovat náhradu Škody, sankcí čt úhradu nákladů vzniklých
v souvislosti S nedodržením časového planu Z důvodů., které. pře :Jravcıe nemohl ovlivnit.

V. Práva a povinnosti :smılluvrıiích etrarı

Přepravce je povinen přistavit kvymezenemu předmětu telo smlouvy vhodný dopravní
prostředek k přepravě.
Přepravce Zabezpečí, aby použitý dopravní prosšıtžředek byl plně :tpůsobilý k provedení
přepravy, a to je jak po Stránce technicke, tak i po stránce kapacitní, aby dopravní
prostředek mohl Zabezpečit přepravu osob do místa určení. V' při padě poruchy dopravního
prostředku přepravce Zajistí vypravení náhradního dopravního prostředku v co nejkratší
době. Nedodržení jízdního řádu Způsobene okolnostmi, ktere piepravce nemůže ovlivnit,
(např. neprůjezdnost komunikací1 neprovedenáˇa Zimní údržba, dopravní kongesce),
nezakládá oprávnění objednatele nárokovat: slevu Z ceny za dopravu., pří|::›a‹:ln€`ä` náhradu
škody.
Přepravce Zabezpečí, aby dopravní prostředek obslulnovala vyšškblerıa poıššádka splňující
požadavky právních předpisů pro provoz určeného dopravního prostředku.
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Přepravce žłiabezpeššžčí, aby dopravní prostředek byl vybaven pohonnými hmotami tak, aby
mohla být :šťabeızpıčšščena přeprava a aby výbava použitého dopravního prostředku plně
odpovídala právním |::›ředpisůmz.
lPřepnšıvce prohlašuje, :že dopravní prostředek je pojištěn Z hlediska odpovědnosti
provozovatčžšle :za Škod J :způsobenou dopravním prostředkem.
lPřepravoe neodpcııvídá :zta Ztrátu, Zcizení rıebo poškození zavazadel a jiných věcí
přepravovanýclh osob.
Objednatel :ZajiıStÍ./t::“eı“e na vědomí, že přepravované soby jsou povinny dbát pokynů a
příkazů řidiče doprav ního prostředku, snrıěrřující k Zajištění bezpečnosti a plynulosti
přepravy včetně bezpečrıosti všech zúčastněných osob.
Objednatel :zajistí/bere- na vědomí, :že přepravované osoby jsou povinny zdržet se všeho,
co by mohlo ohrozit bezt'iečnost a plynulost přepravy a pořádek v dopravním prostředku
(zejména že tyto osoby nebudou Zjevně podnapilé či ovlivněny jinými návykovými látkami),
dále 'sou povinni se ve' vozidle držet. Na podmínky přepravy se přiměřeně použijí vybraná
ustanovení platnýclrı tšinluvnich přepravních podmínek IDS JMK.
Veškeré :š'škody na j:›osl‹1ytr`ıul:ém dopravním prostředku způsobené činností přepravovaných
osolb, které vzniknou v průběhu přepravy či bezprostředně před jejím Zahájenim nebo po
skončení, Zejména :škody vzniklé v důsledku vandalismu, se Objednatel Zavazuje nahradit
do 14 clrıù poté, koly Obdrží ocl přepravce jejich vyúčtování. Objednatel je následně oprávněn
vyrnáhıat uhrazenou :Iàlıoclu přírno po osobě Škůdce (v případě potřeby postoupí přepravce
rıa výzvu objednatele pohledávku Za škůdcerriı).
Objednatel je opravnıéêrı přepravu bezplatně Zrušit nejpozději do jednoho kalendářního dne
před dnem jejího uskutečnění. V případě pozdejšího Zrušení přepravy je objednatel povinen
uhradit smluvní ı:ıenı..ı v oelé výši. Požadovaný termín přepravy je objednatel oprávněn
Změnil: ve stejne lhůtě“. V případě, že přepravce nebude mít ve Změněném termínu
k dispozici vhodný přepravní prostředek (v souladu s čl. V. této smlouvy), je oprávněn od
smlouvy odflššštoupit.

. Objednatel také zajistí a uhradí ubytování pro dva řidiče přepravce v místě.

V|. Smilıuvıní Sankce

Objedrıatel :se Zavazuje při prodlení Se Zaplčšıcením dohodnuté ceny nebo s nahrazením
vznikle škody Zaplatit přepravci úroky Z prodlení ve výši 0,02 % Z dlužné částky za každý
den prodlení.

VII.. Ostatní smluvní uıjednání

Přeprava ceıššštujícíol'i v relaci Brno - rrııěsto Finaıle Ligure (Itálie) bude v dnech 23. 6. - 24. 6.
22023 :Zzšıjištëna :táijeıtıdımrýın autobusem prostřednictvím samostatné Objednávky subjektem:
lVlasaryko'va univerzita, Žerotínovo nám. 617/9, 601 77 Brno, lČ: 00216224.
F'okucl nebylo v této sn'ılouvě ujednéırıo jinak, řidi se právní poměry účastníků, příslušnými
uıstanover'ıín'ıi občar'ıslkč'š ho Zákoníku.
Změna nebo doplnění této smlouvy je možná jen formou vzestupně číslovaných písemných
dodatkú, které budou platné, jen budou-li řê'ìıdně potvrzené a podepsané oprávněnými
Zástupci obou siTıluvnicıhi stran.
Tato smlouva je vyll'ıotcvena ve dvou vyhotoveních, 2: nichž každé má platnost originálu a
každá strana obdrží po jednom vyhotoveních. '
:šìmlouva nabude ılıčrinnosti dnem jejího uveřejnění dle Zákona č. 340/2015 Sb., o Zvláštních
podmínkách účinnosti r`ěkterých smluv, uveřıejıňování těchto smluv a o registru smluv.
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Smluvní strany prohlašují, že tato smlouva byla sepsána podle jejío Skutečné a Svobodné
vůle. Smlouvu přečetly, s jejím obsahem souhlasil, na důkaz če noži. připojuji vlastnoručrıí
podpisy.
Objednatel podpisem této smlouvy bere na vědomí, že DPll, a` s. je povinnýrn subjektem
vsouladu se Zákonem č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím (dále jen
„Zákon“) a v souladu a Za podmínek stanovených v Zákonë je pızıvinen tuto smíoiuvu, př'íp.
informace v ní obsažené nebo Z ní vyplývající Zveřejnit. lrıfcıiˇrrıčıcze, které je povinen lDPMB,
a.s. Zveřejnit, se nepovažují Za obchodní tajemství ve smysllu ustanovení § 504 zákona č.
89/2012 Sb., občanského Zákoníku ani Za důvěrný L'ıdaj nebo sdělení ve smyslu ustanovení
§ 1730 odst. 2 občanského Zákoníku. Podpisem této smlouvy dale lbere objednetel na
vědomí, že smlouva bucle Zveřejněna na Portálu veřejné sp'avy v Registru smluv' podle
Zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti nekteščrýc/n smluv, uveřejňovárıí
těchto smluv a o registru Smluv (Zákon o registru smluv).
Objednatel i DPMB, as. jsou povinni :zachovávat mlčenlivost o všech skutečnostech, o nichž
Se dozvěděli při výkonu sjednané činnosti a které v Zájmu sprč'íin'crfle osobních údajů nellze
Sdělovat jiným osobám.
Objednatel i DPMB, a.s. jsou povinní Zdržıet se jednání, |‹:tere by rrıohlo vest ke střetu
oprávněných Zájmů objeclnatel či DPMB, as. se Zájmy osobními, zejména nebude :zneužívat
informací nabytých v souvislosti s výkonem sjednané činnosti ve prospěch vlastní či někoho
nného.
Objednatel i DPMB, as. se dále Zavazují nakládat s osobními ıìidzaji subjektů ndejů, zejmena
Zaměstnanců, obchodních partnerů a Zákazníků, jakož s osobními údaji jíný‹:::h třetích osob,
s nimiž přijdou do styku, plně v Souladu :s Obecnýn'ı nařízeníı'n o ochraně ‹::›sc:›l:›rıíoh údajů
(nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 20'16/67'9) v platném znění. ^CI›I:›jeclnate| i
DPMB, a.s. je Zejména povinen Zechovával: mlčeníivost o teoh'lcı t'idajích, dále pak Zajistit
vhodným způsobem bezpečnostní, technická a organizační opatření dle čılš'ınku 32
Obecného nařízení. Objednatel i DPMB, as. jsou dále povinni ‹:ıl;aır`rıžite Si vzájemné sclělit
jakékoliv podezření Z nedostatečneho zajištění osobních údajů nebo podezření
Z neoprávněného využití osobních údajů neoprávnıš'šnou osobou.
Objednatel i DPMB jsou povinní na požádání spolupracovat s doz orovýrn ůřzščıdeim při plnění
jeho úkolů.
Jakékoliv porušení povinnosti ochrany osobních údajů bude o‹:›va;žìováno .Za porušení
smlouvy. DPMB, a.s. plně odpovídá Objednatel Za škodu, lšıterou Iby mohl způsobit
Zaviněným porušením této povinnosti. Objednatel plně odpovida DPMB, as. :zıa Škodu,
kterou by mohl Způsobit Zaviněným porušením teto povinnosti.

. Povinnost ochrany osobních údajů a mlčenlivosti trvá i po skončení smluvního vztahu.

. Nedílnou součástí smlouvy je Příloha č. 1.

V Brně dne 23. 6. 2023
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